Jewel

Read manual before use p H I LI ps






PYCCKUM 61

BHumaHue

A0 Hauana sKCMAyaTaLmk Nprubopa BHUMATEABHO O3HAKOMBTECh C HACTOALLIMM PYKOBOACTBOM

COXPaHNTE €ro AAA AAABHEMLLIErO UCMOAL30BAHMSA B KaUeCTBe CrPaBOYHOrO MaTepHaAa.

- [lepea noakaoueHrem nprbopa yoeanTech, UTO yKasaHHOE Ha HEM HOMKHAALHOE HarpshKeHue
COOTBETCTBYET HaMPSHKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETW.

- 3anpelleHO NOAb30BATLCA SASKTPONPUOOPOM, ECAV CETEBAsA BUAKA, CETEBOM LIHYP AU Cam
npubop NMoBpexAeHbI.

- B cayyae nospexaeHns ceTeBoro LUHypa, ero HEOOXOAMMO 3aMeHNTb. 4Tobbl obecneunTs
6e30mMacHyio 3KCMAyaTaLmio Nprbopa, 3aMeHsANTe LWHYP TOABKO B TOProso opraHmsaumn Philips,
B aBTOPM30BaHHOM cepBKcHOM LieHTpe Philips MAv B cepBNCHOM LieHTpe C NepcoHaAoM
AHAAOTMYHOM KBaAMPUKALIWIN.

- XpaHuTe Nprbop B HEAOCTYMHOM AAA AETEN MecTe.

- 3anpeluaeTtcs ybupaTb MbIAGCOCOM BOAY WAV APYIME YKMAKOCTU. 3anpeLiaeTcs NpuMeHsaThb
MBIAECOC ARt YOOPKM OrHEOMACHBIX BELLECTB, @ TakXKe HEOCTLIBLUErO MemAa.

- He HanpaBAAiiTe WAAHT OT BKAIOYEHHOTO MbIAGCOCA B CTOPOHY A3 MAM YL U He NomellaiTe
€ro 8 poT.

- Ecan nbinecoc mcnonesyeTcs ana yOOPKM MEAKO MbIAK, MOPbI MELLKA AAS MbIAV MOTYT
3aCOPUTHLCSH, 3aTPYAHAA TEM CaMbiM MPOXOMKAEHIE BO3AYXA YePe3 MELLOK AAA MbiAK. B
PE3yAbTaTE MHAMKATOP 3aMOAHEHNSA MELLKA AAS MbIAV MOKAXKET, YTO MELLIOK-MbIAECOOPHIK
HY>KAQETCA B 3aMeEHE, XOTA OH He 3amoAHeH (CM. pasaeA «3ameHa MelUKa-MbIAeCOOpHMKa).

- 3anpelaeTca MOAb30BaTLCA MBIASCOCOM 6€3 PUABTPA 3aLLUMThI ABUFATEAS, T.K. 3TO MOXET
MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO ABMrATEAS M COKPALLEHMIO CPOKA CAY>KObI Mblrecoca.

- VIcnoAb3yiTe TOABKO ABYXCAOMHbIE ByMaXKHble MeLKK AAA Mblan Philips s-bag ™.

- [1po3pauHbiit AMCriAelt U3rOTOBAEH M3 MOAMKApOOHaTa, MPUrOAHOTO AAS BTOPUUHOM
nepepaboTtku (>IK<).

- VposeHb Wwyma: Lc = 77 AB(A)

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIT)

AanHoe ycTporictso Philips cooTBeTcTBYeT cTaHAapTam MO SAEKTPOMArHUTHbIM MoAam (SMIT).
[py NPaBMALHOM OBPaLLIEHNM COTAACHO MHCTPYKLIMAM, MPUBEACHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL3OBATEAS,
NpUMeHeHVe yCTPOICTBa 6E€30MacHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHbIMM HayUHBIMA AQHHBIMU.

MoaroTtoBka npubopa K pa6ore

[MoAKAIOYEHME MPUHAAAEKHOCTEN

LLAanr

- YTObbI MOACOEAMHWTL LUAGHT, MTAOTHO BCTaBbTE €rO B KOPMYC MblAecoca (AOAKEH MPO3ByYaTb
weAvok) (Puc. 1).
- AAA OTKAIOUEHMA LWAGHTA HKMKTE Ha KHOMKK 1 M3BAEKMTE WAAHT 13 npubopa (Puc. 2).

Tpy6ka

CyLU.eCTB)/IOT COEAVMHUTEAbHbBIE CUCTEMbI ABYX TUMOB. AaHHbIlZ 9/\e|<'rpor|p|46op OcCHallleH OAHOW 13
HNX. COEAMHVITe/\beIe CMCTEMbI MOKa3aHbl Ha NMPUBEAEHHbBIX HXKE MAAIOCTPaLMAX.

KoHuueckasa mydTa (He BOo Bcex MoAeAnx)

AAs coepmHeHUs TPy6OK U MPUCOEAMHEHUS K PYKOSITKE LLAAHTA, BCTAaBbTE Y3KYIO CEKLMIO B
6oAee WMPOKYIO U HeMHoro rnosepHuTe ee (Puc. 3).

Anrs pasbeAnHeHUs TPYBOK U OTCOEAMHEHUS OT PYKOSTKM, MOTSAHUTE UX, OAHOBPEMEHHO
HEMHOro MoBopayMBas.

KHonouyHoe coepnHeHue (TOI\bKO HEeKoTopble MOAeAM).
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CoeamnHUTE TPyOKM U MOACOEAMHUTE K PYKOSITKE, HAXKaB MPY>KUHHYIO GUKCUPYIOLLLYIO
KHOMKY Ha PYKOSITKE M BCTaBMB PYKOSTKY B TPY6Ky. [loAroHMTe npyxuHHYI0 GUKCHpytoLLyto
KHOMKY TaK, YTobObl OHa MomMaAa B Ma3 Ha TpyOKe (AOAXKeH Mpo3ByyaThb LieAqok) (Puc. 4).

AAs oTcoeaMHEHUA TPYOKM OT PYKOSITKM HAXKMUTE Ha MPYXXUHHYIO GUKCUPYIOLLLYIO KHOTKY U
BbIHbTE PYKOSATKY M3 TPyOKM.
Taknm >xke 0bpasoM NPUCOCANHUTE 1 OTCOEAMHUTE HACAAKM.

TeAeckonuueckas TPy6Ka (TOAbKO HEKOTOPbIE MOAEAK).

OTperyAupyiTe AAMHY TpybKU, cAeAaB ee Hanboaee YAOBHOM AAs Y6OpKM
nbiaecocom (Puc. 5).

Hacaaka Tri-Active (TOAbKO y HEKOTOPbIX MOAEAEN)

- Hacaaka Tri-Active - 3TO YHMBEPCaAbHasS HaCcaAKa AAS YMCTKM KOBPOB M TBEPAbIX Moros (Puc. 6).

BokoBble WeTKM 3aXBaTbIBAIOT GOABLLE MBIAM 1 FPA3M PAAOM C KPAsAMM HACAAKW 1 MO3BOASIOT Ayullie

OuMLLATb MNOBEPXHOCTb BAOAL NMPEAMETOB MEDEAN 1 APYTMX MPEnATCTBUN.

- OTBepcTyie B NepPeAHEN YacTU HAaCaAKM MO3BOAAET OCYLLECTBAATb BCACbiBaHWE KPYMHOTO
mycopa (Puc. 7).

Y60pKa TBEpPAbIX MOAOB:

Ha)KMWTe HOroit Ha KyAMCHBbIIM NMepEKAIOHYaTeAb Ha HACAAKE U BbIABUHBTE Y3KYIO LLETKY U3
Kopryca Hacaaku. OAHOBPEMEHHO MPUMOAHUMETCS KOAECUKO, YTO NMPeAOTBPaTUT
HaHeceHWe LiapanuH 1 NoBbICUT MaHEBPEHHOCTb Mblaecoca (Puc. 8).

Yucrka KoBpoB:

Eile pas Ha)KMUTE Ha KYAMCHBIN NEPEKAIOYATEAD AAS BTSMMBAHWUS Y3KOM LLETKU B KOPMYyC
Hacaaku. Koaecrko aBTomaTuuecku onyctutes (Puc. 9).

KomM6uHMpoBaHHaa HacapKa (TOABKO Y HEKOTOPbIX MOAEAEN)

KoMOMHMpOBaHHas HacaAKa MOXET MCMOAB30BATLCA AAA YOOPKM Kak KOBPOB, Tak 1 TBEPABIX MOAOB.
- [lepea ybopkon TBEPALIX MOAOB HAXKMUTE HOrOM Ha KYAUCHBIM NEPEKAOYATEAD B BEPXHEN
4aCTW KOMOMHUPOBAHHOM HaCaAKW, HTOObI BEIABUHYTb HaXOAALLYIOCS BHYTPH Y3KYIO
weTky (Puc. 10).
- HakmuTe nepekaoyaTens elle pas, uTobbl yopaTh y3Kyio LWeTKy B Kopryc Hacaaku. (Puc.11)

LLleAeBasa HacapKa, MaAeHbKas HacaAKa M MaAeHbKanA WETKa.

MoacoeanHMTe LieAeByto HacaaKy (1), MaAeHbKYIO HacaAKy (2) MAM MaAeHbKyto WETKY (3)
(TOABKO y HEKOTOPbIX MOAEAEIT) HEMOCPEACTBEHHO K PyKOSITKe UAM K Tpy6Ke (Puc. 12).

3a)KUM AAA HACaAOK (TOABKO Y HEKOTOPbIX MOAEAEN)

- MOoXHO C AErKoCTbIO 3aKPEMMTL 3aXKUM AAS HACRAOK Ha Tpybke (Puc. 13).
LLlereByio HacaaKy 1 MaAeHbKYIO HACAAKY MOXHO 3aKPEMuTb B 3aXKMMe.

AepKaTeAb AAA HACAAOK (TOABKO Y HEKOTOPbIX MOAEAEN)

- MOXHO C AErKOCTbIO 3aKPEMUTb AEPHATEAD AN HACAAOK Ha pyKosaTke (Puc. 14).

AAS XpaHEeHNs HaCaAOK BAOXKUTE KX B AepXaTeAb. HTobbl AOCTaTb HaCaAKM, MOTAHUTE KX Ha cebs.
OAHOBpPEMEHHO B AEPXKATEAE MOXKHO XPaHUTb ABE HACAAKM.

- LlleneBan HacaaKa 1 ManeHbKas Hacaaka (Puc. 15).

[MOCMOTPUTE, KaK HYXKHO PaCrOAOMMTb B AEPXATEAE MAAEHBKYIO HACaAKY.

- LlleneBas HacaaKa v ManeHbKas WweéTka (Puc. 16).

UcnoabzoBaHune npubopa

BbiTaHuTe ceTeBoM LLIHYP M3 MblIA€COCA U BCTaBbTE CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY 3AEKTPOCETU
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BKAloUMTE MblAeCOC, HaXKaB HOTOM KHOMKY BKAIOUYEHMS / BbIKAIOYEHMS], PACTIOAOXKEHHYIO B
BepxHeit YacTu npubopa (Puc. 17).

- Cwnay BCacbiBaHMA MOXHO PEryAVPOBaTb B MpoLiecce YOOPKM C MOMOLLBIO KHOMKM,
PacrnoAOXKEHHOW Ha BepxHelt YacTu npubopa (Puc. 18).

- AAs YBOPKUM OUeHb rPsi3HbIX KOBPOB 1 TBEPABIX MOAOB YCTaHaBAMBAMTE NMEPEKAIOYATEAb CHAbI
BCACbIBAHMA Ha MaKCUMAABHOE 3HaueH/e,

- AAA OUMCTKM 3aHaBECOK, CKaTEPTEN U T.A. YCTaHaBAVBAMTE NMEPEKAIOHATEAb CUAbI BCACbIBAHKA Ha
MUHMMAAbHOE 3HaueHMe.

- [py HEOBXOAMMOCTM HEHAAOATO MPEPBATL YOOPKY MOXHO YCTaHOBWTL TPYOKY B YAOBHOE
MOAOXEHWE, BCTABMB BBICTYMN HACaAKM B CrieLmanbHyio suerky (Puc. 19).

HEKOTOPbIX MOAEASAX)

ApomaTumsMpyioLLme rpaHyAbl ObiAM CneLvasbHO pa3paboTaHbl AAA MCMIOAb30BAHMA B MbIA@COCax
Philips. cnoab3yiiTe B nbinecoce ToAbKO rpaHyAsl Philips s-fresh ™.

EcAu nbinecoc ocHalleH cucTeMol apomaTusaLMm Bosayxa Active Fragrance Control, nbiaecoc
AOAXKEH HAXOAMUTCS B HEAOCTYMHOM AASl AETEM MecTe, KakK BO BPeMs, TaK M MOCAe ero
ncrnoab3oBaHus. EcAM B AoOMe ecTb MaAeHbKME AETU, XpaHUTE MbIAECOC B 3aKpbiBaloLieMcs WKady.

ApomaTtusupytole rpaHyAbl HeCbeAOGHbI.

I'Ipw NOMAaAAHNN B FAa3a CACAYET HEMEAAEHHO MNPOMbITb rAasa BOAOM.

3anoAHeHHWe KapTpuArKa

Bo3bMMTE KapTpMAXK 3a Kpasi GOABLLMM M yKasaTeAbHbIM MaAbLlamMu. HaxkaB Ha AMCK, BbIHbTE
KapTpUAX 13 aepxkaTeas (Puc. 20).

Hak1Mas B OTMeUeHHbIX TOYKaX Ha KPbILLKY KapTPUAXKa, MOTSHUTE ee Ha cebs 1 CHUMUTE C
KapTpuaxa (Puc. 21).

OrTkpoiiTe B NakeTe HeGOAbLLIOE, PaCMOAOXKEHHOE BBEPXY OTBEPCTHE.
3amnoAHUTE KapTPUAXK COAEPXKMMBIM OAHOTO MakeTa apOMaTU3UPYIOLLIMX TPaHyA.
YcTaHOBUTE KPbILLKY Ha KAPTPUAXK M 3aKpOMTe €€ (AOAXKEH MPO3BYYaTb LLLEAYOK).

A BcrasbTe KapTpuak 06paTHO B Aep>KaTeAb (AOAXEH MPO3ByyaThb WeAYOK). KapTpuasx moxeT
6bITb MOMELLLEH TOABKO B OAHOM MoAoKeHun (Puc. 22).
3aMeHuTe rpaHyAbl, €CAM 3anax OoAbLLE HE YyBCTBYETCS.

YcTaHOBKa cTeneHu apoMaTu3iauum

- MOXHO YCTaHOBWTb CTeMeHb apOMaTH3aLIMK, MOBEPHYB KapTPUAXK BNepes, (MaKCiMaAbHbIN
YPOBEHb apoMaTM3aLMM) MAM Ha3aa (MUHKMMaAbHBIN YpOBEHb apomaTi3atmn) (Puc. 23).

- [pu XpaHeHmn NblAecoca MAV B TOM CAyYae, ECAVM apOMaTH3aLMs HEXXEAATEABHa, 3aKpOKTe
KapTPUAXK, MOBEPHYB €ro Hasaa Tak, UTOObl OTBEPCTUSA He ObIAW BUAHbI.

BbIKAIOUMTE MbIAECOC M OTCOEAMHUTE CETEBON LLUHYP OT PO3ETKMU SAEKTPOCETH.
CMmoTaiTe ceTeBOM LUHYP, HaXKaB Ha KHOMKY MepeMoTKM wHypa (Puc. 24).

lMblAecoc MOXKHO yCTaHOBUTb B BEPTUKAAbHOE MOAOXKEHUE U 3aKPEMUTb HACAAKY Ha
nblAecoce, BCTaBMB pebpo Hacaaku B nas (Puc. 25).

Bceraa xpaHute Hacaaky Tri-Active ycTaHOBAEHHOM B MOAOXKEHME “UMCTKA KOBPa” U CAEAUTE,
4TOGbI GOKOBbBIE LLETKM He GblAn corHyTbl (Puc. 8).
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3amMeHa MeluKka AAA MNMbIAU

[Nepea 3ameHOM MellKa AAS MbIAM HEOBXOAMMO BbIHYTb BUAKY CETEBOTO LLHYpa MbIAECOCA U3
PO3ETKMU SAEKTPOCETU.

- 3aMeHy MeLLKa AAS MBIAU CAEAYET MPOU3BOANTD, KOTAA M3MEHUTCS LIBET MHAMKATOPA
3aMOAHEHMS MELLKA, AAXKE B TEX CAYYasiX, KOTAA HACAAKA HE UCMOAB3YETCS AAS YOOPKM
mycopa (Puc. 26).

OTKpoliTe KpbILLKY, NoTAHYB ee BBepX (Puc. 27).
BblABMHBTE AeprKaTeAb MeLlKa AAS MblA U3 Mpubopa, npunoaHss ero (Puc. 28).

AOCTaBaﬂ MELUOK AASA MbIAU U3 MbIAECOCA, AEPXXUTE €ro B BEPTUKAAbHOM MOAOXKEHUN.

YAaAUTe 3aMOAHEHHDIN MELLOK AAS TBIAU U3 AEPXKATEAS], MOTSHYB 32 KapTOHHbIN
a3bivok (Puc. 29).
D lpu 3TOM MELLOK AASI MbIAM ABTOMATUHYECKM 3aKPbIBAETCS.

3aABMHBTE MEPEAHIOIO HaCTb KAPTOHHOTO S13bI4Ka HOBOTO MELLIKA AASl MbIAU KaK MOXKHO
ray6xke B ABa XeAobka aepxkateas. (Puc. 30)

YcTaHOBUTE AepXKaTeAb MellKa AAS MblA obpaTHo B nblaecoc (Puc. 31).
EcAn MeLLOK AAS MbIAV He YCTaHOBAEH, 3aKPbITb KPBILLKY MbIAECOCA HEAB3S.

OumnctKa U 06cAy>KMBaHne PpUABTPOB

I'IepeA 3aMeHoM ¢MAbTPOB BCErAa OTKAIOYAMNTE MbIAECOC OT SAEKTPOCETHU.

DUAbLTP 3aLLMTbI SAEKTPOABUraTEAA

KaxkAblt pa3 Mpu OUMCTKE MAM 3aMeHe MELLIKA AAS MbIAW OUMLLANTe CTalUMOHAPHBIM GUABTP 3alMTbI
IAEKTPOABMIATEAS.

BbiHbTE U3 MblAecoCa AeprKaTeAb MeLLKa AAS MbIAM BMecTe ¢ MelkoMm (Puc. 28).

BbiHbTe M3 MblAecoca AepKaTeAb GUABTPA U OUMCTUTE GUABTP 3aLLUTLI SAEKTPOABUIaTEAS,
BbITPSIXHYB €ro copepXumoe B MycopHoe Beapo (Puc. 32).

YcTaHOBUTE UMCTbINM GUABTP B AepKaTeAb GUAbTPa. MomecTuTe 0be NpOyLLMHBI AepXKaTeAs
$MABTPa 32 BLICTYM, PACMIOAOKEHHbIM B OCHOBAaHWM, AASl MPABUABHOM YCTAHOBKU BEPXHEN
CTOPOHbI AepyKaTeAsl GUALTPA, U, MPUIKAB, BCTABbTE AEPXKATEAb GUALTPA Ha MECTO (AOAXKEH
nposeyyathb wea4ok) (Puc. 33).

CHosa YCTAaHOBUTE AEPXaTE€Ab MELLIKA AAA MbIAU BMECTE C MELUKOM B MNblA€COC.

DuabTp Super Clean Air

OuasTp Super Clean Air; pacloAOXeHHBIN B 3aAHEIN YacTH MblIAECOCA, C MOMOLLBIO
SAEKTPOCTATUHECKOrO 3apAAA BOAOKOH YAABAMBAET BOABLLYIO HaCTb CaMbiX MEAKMX HaCTULL 13
BbIXOASILLIErO BO3AYXA.

[NpounssoamnTe 3ameHy duabTpa Super Clean Air 0AmH pas B LWECTb MeCsLIEB.

OrTkpoiiTe pewetky ¢puabtpa (Puc. 34).
YaaauTte cTapbiit duAbTp (Puc. 35).
YcTaHoBUTE B NpUGOpP HOBbIN GUALTP.

3akpoitTe pelleTKy ¢pUAbTPa U NpUXKMUTE ee HUXKHUe yrabl (Puc. 36).
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DUALTP TOHKOM ouuCcTKHU Bo3Aayxa Super Clean Air HEPA (TOAbKO y HEKOTOPbIX
MoOAEAEN)

BmecTto ¢urabTpa Super Clean Air nMblAecoc MOXKET BbiTb OCHaLLEH CMeUMarbHbIM GUABTPOM TOHKOM

oumncTku Bo3ayxa Super Clean Air HEPA. SToT ¢UABTP yAGBAMBAET M3 BBIXOASLLETO BO3AYXa AO

99,5 % vacTuu nbiav pasmepom A0 0,0003 MM. DTO He TOABKO 0BblUHaA AOMALLHSAS MblAb, HO U

BPEAHbBIE MUKPOCKOMMYECKME NapasnTbl, TaKMe Kak AOMALUHWE MbIAbHbIE KAGLLM W MX SKCKPEMEHTB,

KOTOPbIE MOTYT SABAATBHCS MPUUMHOMN AAAEPIUHECKUX PEAKLIMI ABIXAaTEABHBIX MyTeEN.

- [lpoussoanTe 3ameHy duAsTpa ToHKOM ouncTkm Super Clean Air HEPA oanH pas B wectb
MecsLEB.

[Nopsiaok 3aMeHbl drAbTpa ToHKoM ouncTkm Super Clean Air HEPA ToT ke, uto 1y dpmasTpa Super

Clean Air

3akKa3 npuMHapAeXXHOCTEN

EcAM Bbl CTOAKHYAMCb C TPYAHOCTAMM NPU MPUOBPETEHMI MELLKOB AAS MbIAW, UABTPOB MAM APYTIX

NPUHaAAEXKHOCTEN, obpallaiTech B LIEHTP NOAAEPX KM MOKynaTeAel B Ballel CTpaHe MAM

BHMMATEABHO O3HAKOMbTECh C rapaHTUMHBEIM TAAOHOM.

3aKa3 MELLKOB AAS MbIAM

- BymaxkHble mewkm aaa nbian Philips Classic s-bag ™ mmetoT Homep no kaTasory FC8021.

- Mewku ana nbian Bbicokon dpuasTpaumm Philips Clinic s-bag ™ rmeloT Homep no kaTaory
FC8022.

- BymarkHble MELKM AAA MbIAM C aHTK3anaxoBbIMK cBokcTBaMu Philips Anti-odour s-bag ™ nmeioT

Homep o kaTtarory FC8023.

B npoaaxe MMeIOTCA MELUKM AAS MBIAW OUEHb BbICOKOM MPOAOAKMTEABHOCTI MCMOAB30BaHMA

Philips Long Performance s-bag ™ . x Homep no katarory FC8024.

3aKa3 ¢puAbTPOB

- B npoaaxe nmetoTca duabTpbl Super Clean Air Homep no kataaory FC8030.

- B npoaaxe umetoTtcsa dpuabTpel Super Clean Air HEPA, Homep no katanory FC8031.

[probpeTeHe apOMaTU3UPYIOLLMX rPaHyA

- B npoaarxe nmMeioTcs Habopbl 13 4 yNakoBOK apOMaTU3MPYIOLLMX rPaHyA, HOMEP MO KaTaAory
FC8025.

3aumTa OKpY>KaloLLeN CPEADI

- Tlocae OKOHYaHMS CPOKa CAYKObI He BbIGpacsiBaiTe Nprbop BMECTE C BbITOBLIMK OTXOAAMM.
MepeaaiiTe €ro B CNeLvaM3MpoOBaHHbIN MYHKT AAA AAAbHENLLEN YTUAV3ALMM. DTUM Bbl
MOMOXeETe 3alUMTUTL OKpy»KalolLyio cpeay (Puc. 37).

FapaHTHAa u 06cAy>kuBaHue

AAA OAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM MAV B CAyHae BO3HWMKHOBEHMS MPOOAEM 3allaMTE Ha
Beb-canT www.philips.com 1A obpaTtuTecs B LIeHTp MoAAep»KKM NMOKynaTeAel B Ballei CTpaHe
(Homep TeaedoHa LieHTPa YKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAn MoAOBHbIN LIeHTP B Ballelt cTpaHe
OTCYTCTBYET, 0OpaTUTECH B MECTHYIO TOProByio opraHmsaumio Philips nan B oTaeA noasepKum
nokynateAen komnanum Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

PYKOBOACTBO no OGHapY)KeHMIO U YyCTpaHEeHMIo HeMCnpaBHOCTeﬁ

Cuaa BcacbiBaHUS HEAOCTATOYHA.

- [poBepbTe, He 3aMOAHEH AV MELLOK AASI MBIAU.
[py HEOOXOAMMOCTYM 3aMEHUTE MELLOK.

- [lpoBepbTe, He TpebYIOT AM 3aMeHbl GUALTPDI.
[pr HEOOXOAVMMOCTY 3aMeHUTE GUABTPSI.
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- VbeanTeCh B TOM, YUTO PETYAATOP CUABI BCAChIBAHWS YCTaHOBAEH Ha MaKCUMAaAbHYIO CUAY
BCaCbIBaHMS.

- [poBepbTe, He 3aCOPUAMCH AU HACAAKa, YAAMHUTEAbHAS TPYOKa MAM LUAGHT.

- AAA yAAEHMA 3aCOPa OTCOEAMHUTE 3aCOPEHHYIO A€TaAb M MPUCOEANHUTE ee (KaK MOXHO
NAOTHeE) 0BPaTHOM CTOPOHOM. BKAIOUMTE MbIAECOC AAA MPOAYBA 3aCOPEHHOM AETAAM B
obpaTHoM HanpasAeHun (Puc. 38).
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